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The documents of evidence showing the inclusion of Spring 
Celebration: Hıdrellez/Saint George' s Day in Turkish National 

Inventory of Intangible Cultural Heritage. 

*It can be also reached to the inclusion of element in Turkish 
National Inventory of Intangible Cultural Heritage from 

following website 

http://aregem.kulturturizm.gov.tr/TR,50840/somut-olmayan-kulturel-miras­
ulusal-envanteri .html 



1 T.C. 
KÜLTÜR VE TliRİZM BAKANLI(~I 

ARAŞTIRMA VE E(;iTİM GENEL MÜDÜRLÜ(;fı 

SOMUT OLMAYAN KÜ MiRAS LlJSAL ENVANTER şi 

IINSlJIUJN ADI Bahar llıdrellcz 1 Aziz 

ADLARI 

. 6 Mayıs'tan 8 Kasıııı'a kadar olan süre "llızır Günleri", 8 Kasım'dan 6 Mayıs'a kadar olan 
ikinci dönem ise "Kasım Günleri" olarak adlandırılır Bu hesaba göre (ı Mayıs günü. yaz mevsiminin başlangıcı van i Hıdrellez 
olarak kabul edilir. 

geride bırakılarak yaz mevsiminin gelişi, geçmişten günlimiize dünyanın her yerinde çeşitli törenlerle 
ya da bir başka deyişle uzun ve zorlu geçen kışın ardından halıarın gelişi insanlara 

insanlarda ümit, sağlık, mutluluk ve bereket beklentilerini artırmıştır. 

arasında yaygın olan Hıdrellez, Hızır inancına dayanmaktadır. Aynı şekilde 
yaşayan Hıristiyan topluluklarda ise balıarın gelişi Aziz George Günü olarak kullanmakta ve Aziz George inancına 
dayanmaktadır. Aziz George Günü'nde ki lisede ayin yapılır. Aziz George Gününe katılan her dinden insan kendi inançlarına 
göre dua okur. buhur yakar. Ki lisede her dilek için bir mum yakılır. Antakya'da ayinden sonra kilisenin balıçesinde atq 
etrafında halaylar çekilir Hıdrcllez Günü'nde ise 
yen ir, oynanır. 
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dilekler tutulur, o glin kırlara . önceden hazırlanan yemekler 

sonucunda Aziz George ve llızır 
pratikler için aynı tlirbc veya kilisenin 
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